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SRODKI OSTROZNOSCI

/\ OSTRZEZENIE

Tylko wykwalifikowane osoby powinny instalowa¢ i serwisowac sprzet. Instalacja, rozruch i serwis urzadzenn moze by¢ niebezpieczny i wymaga
specjalistycznej wiedzy i przeszkolenia. Nieprawidtowo zainstalowany, przygotowany lub wymieniony sprzet przez niewykwalifikowane osoby moze
spowodowac powazne obrazenia ciafa, a nawet $mier¢. Podczas pracy przy urzadzeniu nalezy przestrzegac wszelkich srodkéw ostroznosci zawartych
w niniejszej instrukgcji, na naklejkach i etykietach urzadzenia.

UTYLIZACJA:

Nie utylizuj produktu z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Zbieraj odpady z urzadzenia do oddzielnego przetworzenia.

Nie utylizuj urzadzen elektrycznych w ramach odpadéw komunalnych.

Dostarczaj je do wyznaczonych punktéw zbidrki. Wiecej o punktach odbioru dowiesz sie od przedstawicieli wkadzy lokalnej.

Jesli urzadzenie elektryczne zostanie zutylizowane na skladowisku lub wysypisku $mieci, niebezpieczne substancje moga przedostac sie do wdd gruntowych
i dostac sie do tancucha pokarmowego, a przez to zaszkodzi¢ zdrowiu.

Czynnik chtodniczy R32 stosowany w urzadzeniach Rotenso® jest przyjazny dla srodowiska. Sa to gazy palne i bezwonne. Co wiecej, potrafig by¢ tatwopalne
i moga spowodowac pozar/wybuch pod pewnymi warunkami. Stosujac sie do ponizszych ostrzezen i tabeli unikniesz ryzyka pozaru czy wybuchu. Zainstaluj
urzadzenie zgodnie z zawartymi w instrukcji wytycznymi i uzywaj go zgodnie z jego przeznaczeniem. W poréwnaniu z innymi czynnikami chtodniczymi, czynnik
R32 jest przyjazny dla srodowiska i nie niszczy strefy ozonowej, a warto$¢ wytwarzanego przez niego efektu cieplarnianego jest bardzo niska. Szczegétowe
parametry oraz informacje nt. zakupionego urzadzenia znajduja sie w zalgczonej do urzadzenia karcie produktu (w tym rodzaj oraz ilos¢ zastosowanego czynnika
chtodniczego, wspétczynnik ocieplenia globalnego, ekwiwalent CO,).

/\ OSTRZEZENIE

+ Przeczytaj instrukcje przed instalacja, uzytkowaniem czy konserwacja urzadzenia.

+ Nie uzywaj srodkéw umozliwiajacych rozmrazanie, silnych detergentéw do czyszczenia i innych substancji niz zalecane przez producenta.

» Nie przebijaj ani nie rzucaj urzadzeniem.

» Nieuzywajurzadzenia w miejscach gdzie wystepuja state zrédta ciepta (np. otwarty ptomien, urzadzenia do zaptonu lub nagrzewnice elektryczne).

» W przypadku koniecznej konserwacji urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z instalatorem. W czasie konserwacji personel musi $cisle przestrzegac
instrukcji producenta. Konserwacja nie moze by¢ przeprowadzana przez osoby niewykwalifikowane.

+ Konieczne jest przestrzeganie przepisoéw krajowych, zwigzanych z uzytkowaniem czynnikéw chtodniczych.
» Konieczne jest usuniecie czynnika chtodniczego z urzadzenia podczas jego konserwacji czy utylizacji.

L]

WAZNE INFORMACJE
Przed instalacjq i uruchomieniem urzqdzenia nalezy uwaznie przeczyta¢
instrukcje obstugi, montazu i instalacji.

OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru / materiat fatwopalny



Przeczytaj srodki ostroznosci przed rozpoczeciem uzytkowania i instalacja

Nieprawidtowa instalacja spowodowana ignorowaniem instrukcji moze spowodowac powazne uszkodzenia lub obrazenia. Wage potencjalnych uszkodzen lub

obrazen klasyfikuje sie jako OSTRZEZENIE lub UWAGA.

/A OSTRZEZENIE A UWAGA

Ten symbol wskazuje na mozliwos¢ obrazen ciata lub utraty zycia. Ten symbol wskazuje na mozliwos¢ uszkodzenia mienia lub inne

powazne konsekwencje.

/\ OSTRZEZENIE

Modut hydrauliczny musi by¢ skutecznie uziemiony. Wytgczniki réznicowopradowe ze zintegrowanym zabezpieczeniem nadpradowym musza
by¢ zainstalowane na zewnetrznej linii zasilania urzadzenia. Nie odrywaj etykiet na urzadzeniach, umieszczone s one w celu ostrzezenia lub
przypomnienia.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi lub bez doswiadczenia i wiedzy, jesli s3 one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane jak korzystac z urzadzenia w bezpieczny
sposob i rozumieja zagrozenia. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie moga czysci¢ ani konserwowac urzadzenia.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub osoby bez doswiadczenia i wiedzy, chyba ze beda one nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie obstugi urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku wystapienia nienormalnej sytuacji (np. zapach spalenizny), natychmiast wytacz urzadzenie i odfacz zasilanie. Skontaktuj sie ze
sprzedawca, aby uzyskac instrukcje, jak unikng¢ porazenia pradem, pozaru lub obrazen.

Nie uzywaj tatwopalnych sprayéw, takich jak spray do wtoséw, lakier lub farba w poblizu urzadzenia. Istnieje ryzyko pozaru.

Nie obstuguj urzadzenia w miejscach w poblizu gazéw palnych. Wydzielajacy sie gaz moze gromadzic¢ sie wokét urzadzenia i spowodowac
wybuch.

Nie instaluj urzadzenia w wilgotnym pomieszczeniu, takim jak tazienka lub pralnia. Zbyt duza ekspozycja na wode moze spowodowac zwarcie
elementéw elektrycznych.

Nie pozwdl dzieciom bawic sie urzadzeniem. Nalezy pilnowac¢ dzieci w poblizu jednostki przez caty czas.
Jesli urzadzenie jest uzywany razem z palnikami lub innymi urzadzeniami grzewczymi, doktadnie wietrz pomieszczenie, aby unikna¢ niedoboru tlenu.

W niektdrych srodowiskach funkcjonalnych, takich jak kuchnie, serwerownie itp., zdecydowanie zaleca sie stosowanie specjalnie zaprojekto-
wanych jednostek klimatyzacyjnych.

Wylacz i odtacz zasilanie, jesli nie bedziesz go uzywac przez dtuzszy czas.

Wylacz i odtacz urzadzenie podczas burzy.

Nie obstuguj urzadzenia mokrymi rekami. Moze to spowodowac porazenie pradem.
Nie uzywaj urzadzenia do innych celéw niz jest to przeznaczone.

Nie wchodz na jednostke zewnetrzng ani nie umieszczaj na niej zadnych przedmiotéw.

Nigdy nie dotykaj wylotu powietrza ani zaluzji poziomych, gdy klapka jest w ruchu. Moze to spowodowac przytrzasniecie palcéw lub uszkodzenie
urzadzenia.

Nigdy nie wkfadaj zadnych przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza. Przedmioty dotykajace wentylatora o duzej predkosci moga by¢
niebezpieczne.

Nie uzywaj modutu hydraulicznego do innych celéw.

/\ OSTRZEZENIE

Przed czyszczeniem wytacz urzadzenie i odigcz zasilanie. Niezastosowanie sie do tego moze spowodowac porazenie pragdem.
Nie czys¢ urzadzenia nadmierna iloscig wody.
Nie czysc¢ urzadzenia za pomoca fatwopalnych srodkéw czyszczacych. Palne srodki czyszczace moze spowodowac pozar lub deformacje.

/A OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac montazowych, obstugi serwisowej lub napraw pompy ciepta nalezy zawsze odfgczyc zasilanie elektryczne
od urzadzenia.

Uzywaj tylko okreslonego przewodu zasilajacego. Jesli przewéd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez serwis lub podobnie
wykwalifikowane osoby w celu unikniecia zagrozenia.



/\ OSTRZEZENIE

«  Utrzymuj wtyczke w czystosci. Usun wszelki kurz i brud gromadzacy sie na wtyczce lub wokét niej.
Brudne wtyczki moga spowodowac pozar lub porazenie pradem.

« Nie ciggnij za przewdd zasilajacy, aby odfaczy¢ urzadzenie. Chwy¢ mocno wtyczke i wyciaggnij ja z gniazdka. Bezposrednie ciagniecie za przewoéd
moze go uszkodzi¢, co moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

« Nie modyfikuj dtugosci przewodu zasilajgcego ani nie uzywaj przedtuzacza do zasilania urzadzenia.

» Nie dziel gniazdka elektrycznego z innymi urzadzeniami. Niewtasciwe lub niewystarczajace zasilanie moze spowodowa¢ pozar lub porazenie
pradem.

+  Przywszystkich pracach elektrycznych nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych i krajowych norm, przepiséw i instrukgji instalacji. Mocno podtacz
przewody i zaci$nij je, aby sity zewnetrzne nie uszkodzity zacisku. Nieprawidtowe potgczenia elektryczne moga sie przegrzac i spowodowac pozar,
a takze porazenie pradem. Wszystkie potaczenia elektryczne nalezy wykonac zgodnie ze schematem potaczen elektrycznych umieszczonym na
panelach jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.

» Cate okablowanie musi by¢ odpowiednio utozone, aby zapewni¢ prawidtowe zamkniecie pokrywy tablicy sterowniczej. Jesli pokrywa ptyty
sterujacej nie jest prawidtowo zamknieta, moze to prowadzi¢ do korozji i spowodowac nagrzanie sie punktéw potaczen na terminalu, zapalenie
sie lub porazenie pradem.

+ W przypadku podtaczania zasilania do statego okablowania, nalezy odtaczy¢ wszystkie bieguny, ktére majg co najmniej 3 mm przeswitu na
wszystkich biegunach i majg prad uptywu, ktéry moze przekraczac¢ 10 mA, wytaczniki réznicowopradowe ze zintegrowanym zabezpieczeniem
nadpradowym o znamionowym pradzie réznicowym nieprzekraczajacym 30 mA, a odfaczenie musi by¢ wiaczone do statego okablowania
zgodnie z zasadami okablowania.

« Nie wytaczaj zasilania. System automatycznie zatrzyma lub wznowi ogrzewanie. Niezbedne jest ciagte zasilanie do podgrzewania wody, z
wyjatkiem serwisu i konserwacji.

/A UWAGA

Ptyta klimatyzatora (PCB) jest wyposazona w bezpiecznik zapewniajacy ochrone nadpradowa. Specyfikacje bezpiecznika sg wydrukowane na ptycie,
np. T5A/250VAC i T16A/250VAC.

/\ OSTRZEZENIE

» Instalacja musi by¢ wykonana przez autoryzowanego instalatora. Wadliwa instalacja moze spowodowac wyciek wody, porazenie pradem lub
pozar.

» Montaz nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjag montazu. Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac¢ wyciek wody, porazenie pradem lub
pozar. (W Ameryce Pétnocnej instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z wymaganiami NEC i CEC wytacznie przez upowazniony personel.)

+ Skontaktuj sie z autoryzowanym technikiem serwisu w celu naprawy lub konserwacji tego urzadzenia.
Niniejsze urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi okablowania.

- Do instalacji nalezy uzywac¢ wytacznie dofaczonych akcesoridow i okreslonych czesci. Uzywanie niestandardowych czesci moze spowodowac
wyciek wody, porazenie pragdem, pozar i awarie urzadzenia.

» Zainstaluj urzadzenie w stabilnym miejscu, ktére utrzyma ciezar urzadzenia. Jesli wybrane miejsce nie jest w stanie utrzymac ciezaru urzadzenia
lub instalacja nie zostata wykonana prawidtowo, urzadzenie moze spasc¢ i spowodowac powazne obrazenia i uszkodzenia.

» Rurociag spustowy nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukgji.
Niewtasciwe odprowadzanie wody moze spowodowac uszkodzenie domu i mienia.

» W przypadku urzadzen wyposazonych w pomocnicza grzatke elektryczng nie nalezy instalowac urzadzenia w odlegtosci mniejszej niz 1 metr (3 stopy)
od jakichkolwiek materiatéw palnych.

» Nie instaluj urzadzenia w miejscu, ktére moze by¢ narazone na wycieki gazéw palnych. Jesli gaz palny gromadzi sie wokét urzadzenia, moze
spowodowac pozar.

» Nie wlaczaj zasilania, dopoki wszystkie prace nie zostang zakoriczone.

» Przy poruszaniu lub przenoszeniu urzadzenia nalezy skonsultowac sie z doswiadczonymi technikami serwisu w celu odfgczenia i ponownej
instalacji urzadzenia.

» Aby zainstalowac urzadzenie na wsporniku, przeczytaj szczegétowe informacje w ,instalacja jednostki wewnetrznej” i ,instalacja jednostki
zewnetrznej".

/A UWAGA

- To urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat rodzaju gazu i ilosci, nalezy zapoznac sie z
odpowiednig etykietg na samym urzadzeniu lub ,Podrecznik uzytkownika - Karta produktu” znajdujacy sie w opakowaniu jednostki zewnetrzne;.
(Tylko produkty Unii Europejskiej).

+ Instalacja, serwis, konserwacja i naprawa tego urzadzenia musza by¢ wykonywane przez certyfikowanego serwisanta.

» Dezinstalacja i recykling produktu musza by¢ wykonywane przez uprawnionego serwisanta.

+ W przypadku urzadzen zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane w ilosci 5 ton CO, ekwiwalentu lub wigcej, ale mniej niz 50 ton ekwiwalentu
CO,, jesli system ma zainstalowany system wykrywania nieszczelnosci, nalezy go sprawdzac pod katem wyciekdw co najmniej raz na 24 miesiace.

+ Gdy urzadzenie jest sprawdzane pod katem wyciekéw, zaleca sie wtasciwe prowadzenie dokumentacji wszystkich kontroli.



CZESC 1. INSTRUKCJA OBSLUGI

1. BUDOWA JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ | GROWNE FUNKCJE

1.1. Budowa jednostki

1. Naczynie przeponowe

——— Obudowa 2. Automatyczny zawér odpowietrzajacy
3. Grzatka pomocnicza
4. Czujnik przeptywu
5. Zawor spustowy
6. Wejscie wody
7. Wyjscie wody
8. Rura cieczowa czynnika chtodniczego
9. Odptyw z uktadu przelewowego
10. Rura gazowa czynnika chtodniczego
11. Manometr cisnieniowy
12. Zawor cisnieniowy
13. Pompa obiegowa
14. Wymiennik ciepta

o 15. Filtr siatkowy typu Y.
¥ Ostona rewizyjna 16. Elektryczna skrzynka sterownicza

17. Sterownik przewodowy
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1.2. Temperatura robocza

Uzywanie urzadzenia poza podanymi zakresami temperatur moze spowodowac aktywacje funkcji zabezpieczen i skutkowac wytaczeniem urzadzenia.

Temperatura Tryb Tryb ogrzewania Tryb CWU
Temperatura pokojowa 0°C-30°C
Temperatura zewnetrzna -15°C - 24°C -15°C -43°C




2. OBStUGA URZADZENIA

Obstuga pompy ciepta sprowadza sie do obstugi sterownika przewodowego. Sterownik przewodowy to najnowoczesniejszy sterownik, ktéry zapewnia petna
kontrole nad instalacja. Niektére funkcje opisane w tej instrukcji moga by¢ niedostepne lub nie powinny by¢ dostepne. Popros$ instalatora o wiecej informacji.

/A UWAGA

» Nigdy nie dopuszczaj do zamoczenia sterownika przewodowego. Moze to spowodowac porazenie pradem lub pozar.

» Nigdy nie naciskaj przyciskéw pilota przewodowego twardym, ostro zakoriczonym przedmiotem. Moze to spowodowac uszkodzenie sterownika
przewodowego.

» Nigdy nie sprawdzaj ani nie naprawiaj sterownika przewodowego samodzielnie, popros o to wykwalifikowana osobe.

2.1. Cechy i funkcje sterownika przewodowego
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1. Przycisk zasilania POWER
&% _*E _®o_& = 2. Przycisk trybu pracy MODE
wrocea | T T 0 3. Przycisk CWU/DEL
Xt A |—| l—l |_| L3 4. Przyciski Wyboru
HEAT DY | e Vel et 0 5. Przycisk potwierdzenia
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S8 s IEoDH LN - 6. Przycisk TIMER
7. Przycisk FUNKCJI
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Cechy:

+ Wyswietlacz LCD
« Wyswietlanie kodu usterki: moze wyswietlac¢ kod btedu, pomocny w serwisie
- Tygodniowy programator czasowy

Funkcje:

+  Wiaczanie/wylgczanie
+  Zmiana trybu pracy:
GRZANIE
cwu
GRZANIEi CWU
+ Ustawienie temperatury
+  Programator tygodniowy

+  Turbo

- Blokada rodzicielska
+  EkranLCD

+  Zegar

UWAGA: Funkcje ,OGRZEWANIE” i ,CWU "mozna wybrac tylko wtedy, gdy zainstalowano odpowiednie wyposazenie.



2.2. Opis oznaczen na wys$wietlaczu LCD

P 1 !
:

(0 ]

A% |8 % ©

AUTO COOL l l l
|
C__ @ )

®
]
N a7 -2\
- - %
(::) I )%
II\ .

i

- FEHEEEEEED | .0
-EmET I
-

R — —
l_lI_II_I | .
il I_I‘I_II | ] e e’ et PM

11

@g J

1. Wskazanie trybu automatycznego 8. Btedny monit klucza 17. Oszczedzanie energii

(Nie dotyczy tego urzadzenia) 9. Wskaznik blokady 18. Dezynfekcja
2. Wskaznik trybu chtodzenia 10. Wskaznik Wi-Fi 19. Wyswietlacz zegara

(Nie dotyczy tego urzadzenia) 11. Ciepta woda uzytkowa 20. Timer tygodniowy
3. Wskazanie wyboru grzatki elektrycznej 12. Wskazanie trybu ogrzewania 21.Timer chtodzenia, ogrzewania, cieptej
4. Wskazanie trybu odszraniania 13. Turbo chtodzenie lub ogrzewanie wody uzytkowej timing
5. Wskazanie stanu ochrony przed zamarzaniem 14. Turbo ciepta woda uzytkowa 22. Temperatura cieptej wody uzytkowej
6. Wskaznik temperatury wody na wylocie 15. Wskaznik trybu mute
7. Wskaznik stanu pracy rezerwowej (Nie dotyczy tego urzadzenia)

(Nie dotyczy tego urzadzenia) 16. Funkcja wakacji

2.3. Przygotowanie do pracy

1. Naci$nij przycisk Timer przez co najmniej 2 sekundy. Wyswietlacz Timera zacznie migac. (Rys. 3.3.1)
2. Nacisnij przycisk,v" lub ,A" aby ustawi¢ date. Wybrana data zacznie migac. (Rys. 3.3.2)

(Rys.3.3.1) (Rys. 3.3.2)

3. Ustawianie daty oraz czasu dokonuje sie za pomocg przycisku Timer lub Confirm, albo jesli w czasie 10 sekund nie nastgpi zadna akgcja.

4. Nacis$nij przycisk,,v" lub ,~" aby ustawi¢ aktualny czas. Kolejne przyciskanie tych przyciskéw bedzie zmienia¢ czas o 1 minute. Przytrzymanie przyciskéw bedzie
zmieniac czas w sposob ciagty.

5. Ustawienie zatwierdza sie przyciskiem Confirm lub w przypadku, gdy w czasie 10 sekund nie nastapi zadna akcja.

S = =y

‘ \ |

[ —— —

‘\\TIM R Lo
np. poniedziatek 11:20

(Rys. 3.3.3) (Rys. 3.3.4)

6. Przefaczanie trybédw miedzy 12- lub 24-godzinnym nastepuje poprzez przyciskanie (™= oraz ©wo= przez 3 sekundy.
2.4. Obstuga

- , . Yok i \ \é, + \
/ N L Oy O —m N\ — O
C)% ®% r HEIAT DHW HEIAT DHW _‘

Rozpoczecie/zatrzymanie pracy Ustawianie trybu pracy Nacisnij przycisk Mode, aby ustawic
Nacisnij przycisk zasilania. Ustawienia trybu pracy tryb pracy

UWAGA: Podczas gdy wybrany jest tryb ,Ogrzewanie i CWU” (HEAT and DHW), system bedzie naprzemiennie ogrzewat cieptq wode i cieptq wode uzytkowq.



2.5. Ustawienie temperatur

35~55°C

2.5.1.Zmiana skaliz°C/ °F
Naciskanie przyciskéw ,~"i,A" przez 3 sekundy spowoduje zmiane wyswietlania temperatury pomiedzy skalg °Ci °F.

2.6. Funkcja blokady rodzicielskiej

Nacisnij przyciski (=i (=’ na 3 sekundy, aby aktywowa¢ funkcje blokady rodzicielskiej i zablokowa¢ wszystkie przyciski SR (o N
sterownika przewodowego (Rys. 3.6.1). R Wi s
Nacisnij przyciski ponownie i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wytaczy¢ blokade przed dzie¢mi. Gdy funkcja blokady rodzicielskiej (Rys. 3.6.1)

jest aktywna, na ekranie pojawi sie ikona blokady &.

2.7. Oszczedzanie energii przycisk (ECO)

(Dziata w trybie ogrzewania):

Nacisnij ten przycisk { =, jednostka wewnetrzna pracuje w trybie ekonomicznym, nacisnij ponownie przycisk, aby wyjs¢ z trybu (moze by¢ nieskuteczny w
niektérych modelach).

2.8. Funkcja pomocniczej grzatki elektrycznej

Nacisnij ten przycisk, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje dodatkowego ogrzewania elektrycznego. (Rys. 3.8.1) SR
+ Wcidnij ten przycisk, urzadzenie wigczy grzatke elektrycznego ogrzewania pomocniczego. ‘\:Riﬂ /
- Wcisniecie tego przycisku spowoduje wiaczenie sie dodatkowej grzatki elektryczne;. %

+Nacisnij ponownie - zostanie wtaczone automatyczne sterowanie elektrycznym ogrzewaniem pomocniczym. Dodatkowa

grzatka zafgcza sie tylko w przypadku, gdy spetnia obowigzkowy warunek uruchomienia. (Rys.3.8.1)
2.9. Tryb ustawien (SET)
Nacisnij przycisk s przez 2 sekundy, aby przejs¢ do trybu ustawien.
1. Po wejsciu w tryb ustawien, w obszarze czasu w prawym dolnym rogu wyswietla sie CL, wskazujac funkcje czyszczenia. ; 85
2. Nacisnij przycisk s > aby wejs¢ do interfejsu ustawien, nacisnij“~"i“A" aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje, nastepnie nacisnij - :
przycisk potwierdzenia,, [, w momencie wiaczenia funkgji (ON), na wyswietlaczu pojawi sie CL. (Rys. 3.9.1) %
3. Naci$nij przycisk zasilania (0} lub przycisk wstecz © albo narzedzie wewnetrzne zakonczy funkcje czyszczenia i wyjdzie (Rys.3.9.1)
z ustawien. (Rys. 3.9.2)
4. Nacis$nij przyciski,~"i, A" aby wybra¢ pozostate funkcje.
«  FBoznacza funkcje wymuszonego powrotu. Nacisnij przycisk ustawiania, aby przejs¢ do interfejsu ustawien, i wybierz, czy wiaczy¢ -~
wymuszony powrot. Pojawienie sie, ON” oznacza aktywna funkgcje. " ‘3 ,,,,,,,,,,, 5
- (B oznacza funkcje dezynfekgji. Naci$nij przycisk ustawiania, aby przejs¢ do interfejsu ustawien, wybierz, czy wigczy¢ funkcje %
dezynfekgcji. Pojawienie sie ,ON” oznacza aktywna funkcje. Wowczas nalezy wybrac dzien tygodnia i zatwierdzi¢ przyciskiem (Rys. 3.9.2)

,Potwierdz” oraz powtdrzy¢ ponownie operacje potwierdzenia ustawien.

Wybierz T: 01, oznacza czujnik temperatury TW_in dla wody na wlocie wymiennika.

Wybierz T: 02, oznacza czujnik temperatury TW_out dla wody wylotowej z wymiennika.

TW_Out heat exchanger.

Wybierz T: 03, oznacza czujnik temperatury TW1 wody wylotowej z modutu hydraulicznego.
Wybierz T: 04, oznacza czujnik temperatury TR_out dla czynnika chtodniczego w formie gazowej.
Wybierz T: 05, oznacza czujnik temperatury TR_in dla czynnika chfodniczego w formie ptynne;j.
Wybierz T: 06, oznacza czujnik temperatury Tk wody w zbiorniku CWU.

Wybierz T: 07, oznacza czujnik temperatury TH dla wody powrotnej do modutu.

Wybierz T: 08, oznacza czujnik temperatury TW1B dla catkowitej wody wylotowej z modutu.
Wybierz T: 09, oznacza temperature zewnetrzna wymiennika T3.

Wybierz T: 10, co oznacza temperature zewnetrzng T4.

Select PU: 11, aby wskaza¢ status pompy.

Select Er: 12 dla kodéw btedéw.

5. Aby zakonczy¢ odczekaj 30 sek. od ostatniego przycisku lub nacisnij przycisk powroét.

2.10. Funkcje timera

Nacisnij przycisk = przez jedna sekunde, aby ustawi¢ tryb harmonogramu:

om




2.11. Tygodniowy programator czasowy

1. Tygodniowe ustawienie timera
Naciénij przycisk = a nastepnie nacisnij przycisk =, aby przej$¢ do ustawien timera tygodniowego.
2. Ustawienie dnia tygodnia

Nacisnij przycisk,~"lub,, A" wybierz dzien tygodnia, a nastepnie nacisnij przycisk, ' *, aby potwierdzi¢ ustawienie.

r*@**j

3. Ustawianie timera wigczenia timera
Nacisnij przycisk,~"lub, A" aby ustawi¢ czas wigcznika czasowego, a nastepnie naci$nij przycisk,, ', aby potwierdzi¢ ustawienie.

1
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ex.Tuesday time scale 1

Dla kazdego dnia tygodnia mozna zapisa¢ do 3 ustawier Timera.
Tygodniowy timer ustawia sie zgodnie ze stylem Zycia uzytkownika.

4. Ustawienie wytacznika czasowego ustawien timera
Nacisnij przycisk,~" lub , A" ustaw czas wiaczenia, a nastepnie nacisnij przycisk , 4 “ aby potwierdzi¢ ustawienie.

0
= [

ex.Tuesday time scale 1

UWAGA: Ustawienie zegara tygodniowego mozna przywrdci¢ do poprzedniego kroku, naciskajqc przycisk Wstecz. Ustawienie czasu zegara mozna usunqd¢, naciskajqc
przycisk Del. Biezqce ustawienie zostanie przywrécone i automatycznie wycofane ustawienie zegara tygodniowego.

2.12. Dziatanie programatora tygodniowego

+  Wigczanie trybu TIMER TYGODNIOWY

Wecisnij przycisk _m= na wy$wietlaczu pokaze sie ikonka .

b= @ ‘ .m0
ex. 723

+  Aby wytaczy¢ tryb TIMER TYGODNIOWY

Nacisnij przycisk = ikona Weeq zniknie z wy$wietlacza LCD.

+  Aby wytaczy¢ urzadzeniepodczas zadanego harmonogramu

1. Jedli nacisniesz przycisk zasilania raz, urzadzenie tymczasowo sie wytgczy. Urzadzenie wtaczy sie automatycznie zgodnie z zaprogramowanym
harmonogramem.

ON OFF ON OFF

8:00 10:00 12:00 14:00 17:00

np. Jesli nacisniesz przycisk ZASILANIA raz o godzinie 10:00, urzadzenie
wiaczy sie o 14:00 zgodnie z harmonogramem.
2. Po nacisnieciu przycisku Zasilanie przez 2 sekundy, urzadzenie wytaczy sie catkowicie, jednoczesnie anulujac funkcje odliczania czasu.

2.13. Przycisk FUNC.

1. Nacisnij przycisk funkcyjny, aby wybrac sie¢ dystrybucji WLAN, turbo ogrzewanie, turbo ciepta wode, wyjscie, dezynfekcje (dziata przy wytaczeniu) i inne
funkcje.

2. Naci$nij przycisk , 4 aby potwierdzi¢.

10



2.13.1.WLAN =

Gdy ikona WLAN miga, nacisnij ,&4 " aby przejs¢ do trybu rejestracji AP. Jesli tryb AP zostanie pomysinie wprowadzony, na wyswietlaczu LCD miga¢ bedzie znak AP.
Jesli rejestracja sieci nie powiedzie sig, po uptywie 8 minut tryb AP zostanie automatycznie wytaczony. Po udanej rejestracji sieci, kiedy jest trwale podfgczona, ikona
WLAN bedzie swieci¢. Jesli sie¢ pozostanie roztagczona przez 15 minut, ikona WLAN zgasnie.

2.13.2. Turbo ogrzewanie =3
W trybie OGRZEWANIA lub OGRZEWANIA i CWU naci$nij przycisk FUNC. aby wybra¢ ikone Turbo Heating i nacisnij przycisk potwierdzenia ,& " aby wigczy¢ lub
wytaczy¢ funkcje Turbo Heating. Po wiaczeniu funkgji turbo ogrzewania funkcja oszczedzania energii jest anulowana.

2.13.3. Turbo ciepta woda uzytkowa =%
W trybie CWU lub OGRZEWANIA i CWU nacisnij przycisk FUNC. aby wybrac ikone Turbo cieptej wody uzytkowej i nacisnij przycisk potwierdzenia , & " aby wiaczy¢
lub wyfaczy¢ funkcje.

2.13.4. Funkcja wakacji >

Nacisnij przycisk FUNC., aby wybra¢ opcje wakacji i nacisnij przycisk potwierdzenia, ', aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje.

Po zatwierdzeniu funkcji wakacji, ustawienie temperatury w trybie ogrzewania wynosi¢ bedzie 25, natomiast w trybie cieptej wody wynosi¢ bedzie 35°C.
Po wytaczeniu funkcji wakacji zestaw temperatura powrdci do pierwotnie ustawionej temperatury.

2.13.5. Oszczedzanie energii @CO
W trybie OGRZEWANIA lub OGRZEWANIA i CWU nacisnij przycisk ECO, aby wybrac ikone oszczedzania energii i nacisnij przycisk potwierdzenia , ', aby wiaczy¢
lub wytaczy¢ funkcje.

Po wiaczeniu funkcji oszczedzania energii funkcja turbo ogrzewania zostaje anulowana.

2.13.6. Dezynfekcja

W trybie CWU lub OGRZEWANIA i CWU nacisnij przycisk FUNC. aby wybra¢ ikone dezynfekgcji, nacisnij przycisk potwierdzenia ", aby wigczy¢ lub wytaczyé
funkcje dezynfekgji.

Btedy wyswietlane na sterowniku przewodowym réznia sie od tych wyswietlanych na klimatyzatorze. W przypadku ich pojawienia skorzystaj z pomocy w instrukcji
odnosnie serwisowania urzadzenia.

2.14. Obstuga alarmu btedu

Jesli system nie dziata prawidtowo z wyjatkiem wyzej wymienionych przypadkdéw lub wyzej wymienione usterki sa ewidentne, nalezy sprawdzi¢ system zgodnie
z nastepujacymi procedurami.

Nr. Definiowanie usterek Kod btedu

1 Btad komunikacji migdzy sterownikiem przewodowym a jednostka wewnetrzng -2

Btedy wyswietlane na sterowniku przewodowym réznig sie od bteddéw na urzadzeniu. Jesli pojawi sie kod btedu, zapoznaj sie z ,Instrukcja obstugi i instalacji”
oraz,Instrukcja serwisowg".

2.15. Wskazania techniczne i wymagania
EMC i EMI s3 zgodne z wymaganiami certyfikacji CE.

3. UZYTKOWANIE | KONSERWACJA

3.1. Czyszczenie urzadzenia

/\ PRZED CZYSZCZENIEM LUB KONSERWACJA

ZAWSZE WYLACZ URZADZENIE | ODLACZ ZASILANIE PRZED CZYSZCZENIEM LUB KONSERWACJA.

/\ OSTRZEZENIE

NIE WOLNO WYJMOWAC ANI CZYSCIC URZADZENIA SAMODZIELNIE.
Demontaz i czyszczenie urzadzenia moze by¢ niebezpieczne. Demontaz i konserwacja musza by¢ wykonywane przez uprawnionego technika.



/A UWAGA

Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko miekkiej, suchej szmatki. Jesli urzadzenie jest szczegdlnie zabrudzone, mozna je wytrze¢ Sciereczka zamoczong
w cieptej wodzie.
+ Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj srodkéw chemicznych ani sciereczek nasaczonych srodkami chemicznymi.

« Nie uzywaj benzenu, rozciericzalnika do farb, proszku do polerowania ani innych rozpuszczalnikéw do czyszczenia urzadzenia. Moga
powodowac pekanie lub deformacje plastikowej powierzchni.

« Nie uzywaj wody o temperaturze wyzszej niz 40°C (104°F) do czyszczenia panelu przedniego. Moze to spowodowac deformacje lub odbarwienie
panelu.

+  Przed czyszczeniem filtra zamknac rure wodng podtaczona zewnetrznie do modutu hydraulicznego, spusci¢ wode, odkrecic filtr typu Y i wyciagnac filtr.

+ Niektére metalowe krawedzie i lamele sa ostre i niewtasciwa obstuga moze spowodowac obrazenia, dlatego nalezy zachowa¢ ostroznos¢
podczas czyszczenia tych czesci.

» Maksymalne cisnienie wody wynosi 3 bary, najlepszy zakres to 1 do 2 baréw. Wskazane jest, aby cisnienie wody byto takie samo jak cisnienie
wstepne naczynia przeponowego.

UWAGA: Modut hydrauliczny nie posiada oddzielnego odptywu sciekow.

/\ OSTRZEZENIE

»  Wszelkie czynnosci konserwacyjne i czyszczenie jednostki zewnetrznej powinny by¢ wykonywane przez autoryzowanego sprzedawce lub
licencjonowanego dostawce ustug.

+  Wszelkie naprawy jednostki powinny by¢ wykonywane przez autoryzowanego sprzedawce lub licencjonowanego dostawce ustug.

3.2. Konserwacja

Aby zapewni¢ optymalna dostepnos¢ urzadzenia, w regularnych odstepach czasu nalezy przeprowadzac szereg kontroli i inspekcji urzadzenia oraz okablowania.
Opisane kontrole nalezy przeprowadzac¢ co najmniej raz w roku.
+ Cisnienie wody
Sprawdz cisnienie wody zwtaszcza, gdy przekracza 0,5 bara lub jesli wskazéwka manometru znajduje sie w czerwonym obszarze skali.
« Filtr wodny
Wyczyscic filtr wodny.
« Cisnieniowy zawér bezpieczenstwa
Sprawdz, czy zawor bezpieczenstwa dziata prawidtowo, obracajac czerwone pokretto wzdtuz zaworu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara:
1. Jedli nie stychac stukotu, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.
2.W przypadku, gdy woda nadal wyptywa z urzadzenia, nalezy najpierw zamknac¢ zawory odcinajace wlotu i wylotu wody, a nastepnie skontaktowac sie
z lokalnym sprzedawca.
+ Waz zaworu bezpieczenstwa
Sprawdz, czy waz ciShieniowego zaworu bezpieczenstwa jest umieszczony odpowiednio, aby spusci¢ wode.
Jesli zainstalowano zestaw miski sciekowej, upewnij sig, ze koniec weza zaworu bezpieczenstwa jest umieszczony w misce sciekowej.
+ Pokrywa izolacyjna zbiornika podgrzewacza pomocniczego
Sprawdzi¢, czy ostona izolacyjna podgrzewacza pomocniczego jest mocno zamocowana wokét naczynia podgrzewacza pomocniczego.
+ Skrzynka sterownicza jednostki wewnetrznej
1. Przeprowadz ogledziny skrzynki sterowniczej i poszukaj oczywistych usterek, takich jak luzne potaczenia lub wadliwe okablowanie.
2. Sprawdz poprawno$¢ dziatania stycznikdw za pomocg omomierza. Wszystkie te styczniki musza by¢ w pozycji otwartej.

UWAGA:

1. Wymagane jest regularne czyszczenie i konserwacja, w przeciwnym razie moze to spowodowac awaryjnosc i skroci¢ zywotnos¢. Skuteczne czyszczenie i
konserwacja moze nie tylko usunqc kurz z urzqdzenia, przedtuzyc¢ zywotnos¢, ale takze zmniejszyc¢ zuzycie energii przez system.

2. Zgodnie zlokalnym klimatem zimowym i miejscem instalacji, konieczne jest okreslenie, czy nalezy spusci¢ wode z modutu wodnego, aby zapobiec pekaniu modutu
wodnego przez mroz.

3. Urzqdzenie musi by¢ zasilane bez przerwy, aby zapewni¢ normalne dziatanie funkcji przeciwzamrozeniowej. Zabrania sie zamykania zaworu po stronie cieptej
wody oraz zaworu odcinajgcego na rurociqgu po stronie urzqdzenia, aby zapobiec zablokowaniu dziatania funkcji przeciwzamrozeniowej. W przypadku awarii
zasilania lub dtugotrwatego nieuzywania nalezy spusci¢ wode z rurociggu.



4. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/A SRODKI OSTROZNOSCI

Jesli wystapi ktérykolwiek z ponizszych warunkdéw, natychmiast wytacz urzadzenie!

Przewod zasilajacy jest uszkodzony lub nienaturalnie ciepty.

Czujesz zapach spalenizny

Urzadzenie emituje gtosne lub nietypowe dzwieki.

Wybija sie bezpiecznik lub aktywuje sie wytgcznik réznicowo-pradowy.

Woda lub inne elementy dostaty sie do urzadzenia lub sie z niego wydostaja.
NIE PROBUJ SAMEMU NAPRAWIAC TYCH USTEREK. NIEZWLOCZNIE SKONTAKTUJ SIE Z AUTORYZOWANYM INSTALATOREM!

4.1. Najczestsze problemy

Ponizsze problemy nie oznaczaja usterki i w wiekszosci sytuacji nie wymagaja naprawy.

Problem Mozliwe przyczyny
Urzadzenie wydaje Do uktadu wodnego dostato sie powietrze i nalezy go odpowietrzy¢
cokred| o wieki
nieokreslone dzwigk Pompa wody dziata w sposob inny, niz zwykle

4.2. Rozwigzywanie probleméw

W przypadku probleméw, przed skontaktowaniem sie z firmg serwisowg sprawdz ponizsze punkty.

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie
Awaria zasilania Poczekaj na przywrdcenie zasilania
Zasilanie jest wytaczone Wigcz zasilanie
Urzadzenie . o - . .
nie dziata Bezpiecznik jest przepalony Wymien bezpiecznik

Baterie sterownika sa wyczerpane

Wymien baterie

Zostata aktywowana 3-minutowa ochrona urzadzenia

Odczekaj trzy minuty po ponownym uruchomieniu urzadzenia

Urzadzenie czesto
uruchamia sie i
zatrzymuje

W uktadzie jest za duzo lub za mato czynnika chfodniczego

Sprawdz szczelno$¢, usun nieszczelno$¢ i uzupetnij
odpowiednio czynnik chfodniczy

Do uktadu dostat sie niescisliwy gaz lub wilgo¢

Opréznij i ponownie napetnij uktad czynnikiem chtodniczym
(tylko serwis)

Obwod systemu jest zablokowany

Okresli¢, ktory obwod jest zablokowany i wymieni¢
wadliwie dziatajace urzadzenie

Sprezarka jest zepsuta

Wymien sprezarke

Napiecie jest za wysokie lub za niskie

Zainstaluj regulator napiecia lub zgto$ to do dostawcy pradu

Staba wydajnos¢
ogrzewania

Temperatura zewnetrzna jest wyjatkowo niska

Uzyj pomocniczego urzadzenia grzewczego

Zimne powietrze wpada przez drzwi i okna

Upewnij sig, ze wszystkie drzwi i okna sg zamknigte
podczas uzytkowania

Niski poziom czynnika chodniczego z powodu wycieku
lub dtugotrwatego uzytkowania

Sprawdz, czy nie ma wyciekdw, w razie potrzeby uszczelnij
ponownie i uzupetnij czynnik chtodniczy

UWAGA: Jesli problem nie ustqpi, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem. Podaj szczegétowy opis usterki urzqgdzenia oraz numer modelu.
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4.3. Error Codes

Nr Przyczyna Kod btedu Zwykly tryb Zaawansowany tryb
1 Btad pamigci EEPROM jednostki wewnetrznej Eh0O Tak Tak
2 Btad komunikacji jednostki wewnetrznej i zewnetrznej ELO1 Tak Tak
3 Btad zewnetrznej pamigci EEPROM Ec51 Tak Tak
4 Btad czujnika rury skraplacza Ec52 Tak Tak
5 Btad czujnika temperatury zewnetrznej Ec53 Tak Tak
6 Btad czujnika temperatury ttoczenia Ec54 Tak Tak
7 Btad czujnika T2b Ec56 Tak Tak
8 Blad czujnika zewnetrznego IGBT Ec55 Tak Tak
9 Awaria przeptywu wody Eh40 Tak Tak
10 | Bfad czujnika TW_in Eh41 Tak Tak
1 Btad czujnika TW_out Eh42 Tak Tak
12 Blad czujnika TW1 Eh43 Tak Tak
13 | Bfad czujnika TR_out Eh44 Tak Tak
14 Btad czujnika TR_In Eh45 Tak Tak
15 Blad czujnika TK Eh46 Tak Tak
16 | Biad czujnika TWH Eh47 Tak Tak
17 Btad czujnika TW1B Eh48 Tak Tak
18 Zabezpieczenie czujnika temperatury wody na wejsciu i wyjsciu z wymiennika ciepta Eh49 Tak Tak
19 Awaria predko$ci wentylatora jednostki zewnetrznej ECO07 Tak Tak
20 Btad modutu IPM PC00 Tak Tak
21 Ochrona przed wysokim/niskim napigciem PCO1 Tak Tak
22 Zabezpieczenie przed przegrzaniem gdrnej czesci sprezarki PC02 Tak Tak
23 Btad napedu sprezarki PC04 Tak Tak
24 | Zabezpieczenie przed wysoka temperaturg TW1 PC61 Nie Tak
25 Ochrona przed przecigzeniem PC08 Nie Tak
26 Zabezpieczenie sprezarki przed niskim cisnieniem PC03 Tak Tak
27 Konflikt trybu pracy Tak Tak
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CZESC 2. INSTALACJA

1. AKCESORIA

Do urzadzenia dofgczone sa nastepujace akcesoria. Do zainstalowania klimatyzatora nalezy uzy¢ wszystkich czesci i akcesoridéw instalacyjnych. Nieprawidtowa
instalacja moze spowodowac wyciek wody, porazenie pradem elektrycznym i pozar lub uszkodzenie sprzetu. Elementy, ktére nie sa dofaczone do urzadzenia,
nalezy zakupic osobno.

Nazwa Ksztatt llos¢ (szt.) Nazwa Ksztatt llos¢ (szt.)
Instrukcja 3 ZaS$lepka zabezpieczajaca przed demontazem 1
Uchwyt montazowy // 1 Zaslepka zabezpieczajaca przed demontazem 1
3/4 Nakretka miedziana 1 Smart kit 1
=2
7/16 Nakretka miedziana @E 1 Kabel WLAN . n 1
Etykieta
UWAGA: prosze przyklei¢ etykiete 1 Ostona gniazda WLAN 1
do wytacznika zasilania urzadzenia
. N
Przepust kablowy 1 Bateria ‘ ) 1
Nazwa Ksztatt llos¢
Rura cieczowa ®6. 35 (Y in) Przewody chtodnicze nalezy
Montaz rur zakupi¢ osobno. Skonsultuj
! Rura gazowa ®12.7 (Y2 in) sie ze sprzedawca w sprawie
przytaczeniowych o h
odpowiedniego rozmiaru rur
Potaczenie wodne z pompy ciepta ®28 zakupionego urzadzenia
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2. PODSUMOWANIE INSTALACJI

—_ — ——
%
L\/ il vg&’
Zainstaluj jednostke Zainstaluj rury wodne Zainstaluj jednostke
wewnetrzng zewnetrzng

Oprdéznij uktad chtodniczy Podtacz przewody Podtacz rury czynnika
chtodniczego

Wykonaj uruchomienie
testowe

16



3. CZESCI JEDNOSTKI

UWAGA: Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z wymaganiami norm lokalnych i krajowych. Instalacja moze sie nieznacznie rézni¢ w réznych obszarach. Przyktady

zastosowar podane ponizej stuzq wytqcznie do celéw poglgdowych.

(A) Pomocnicze zrédto ciepta

(B) Dodatkowe ogrzewanie elektryczne

=]

]

5

19 20 11

16 17

/A UWAGA DO RYSUNKOW

llustracje w tej instrukgji stuza wytacznie pogladowo. Rzeczywisty ksztatt jednostki wewnetrznej oraz instalacji moze sie roznic.

Jednostka zewnetrzna

Jednostka wewnetrzna

Zbiornik cieptej wody uzytkowej

Odbiornik ciepta

Rozdzielacz uktadu podtogowego

Ogrzewanie podtogowe

Pomocnicze zrédto ciepta

Dodatkowe ogrzewanie elektryczne rurociggu

Zewnetrzna pompa obiegowa wody

Gdy wymagana wysokos¢ podnoszenia jest wieksza niz wysokos¢

podnoszenia zapewniana przez pompe modutu wewnetrznego, nalezy

zastosowac dodatkowa pompe obiegowa

10. Pompa cyrkulacji CWU

11. Pompa wody mieszajacej
Za pomocg mieszacza wodnego reguluj temperature ogrzewania
podtogowego.

12.Czujnik pomiaru temperatury wody powrotnej. Kontroluje dziatanie
pompy cyrkulacyjnej wody powrotnej i utrzymuj dostep do cieptej wody
w dowolnym momencie.

13. Czujnik temperatury gtéwnej rury zasilajacej wode grzewcza
Praca z zewnetrznym zrédtem ciepta 7 lub 8.

14. Zawor kulowy
Zamknij przeptyw wody w celu konserwacji.

15. Elektryczny zawér tréjdrogowy
Stuzy do przetaczania miedzy trybem ogrzewania i CWU przy pracy ze
zbiornikiem cieptej wody uzytkowej.

16. Filtr

17. Zawor uzupetniajacy wode

Wyreguluj ci$nienie wody w systemie, aby upewnic sie, ze miesci sie w

normalnym zakresie roboczym.

VWO NOUAWN =
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18. Zawor zwrotny
Zapobiega cofaniu sie wody z zewnetrznego zrédta ciepta. Zawor ten nie
jest potrzebny do elektrycznego ogrzewania pomocniczego.

19. Elektryczny zawdr 2-drogowy
Jest uzywany w trybie chtodzenia.

20. Zawor mieszajacy
Uzywany z pompa wody przy podmieszaniu (rozwigzanie wykorzystywane
przy ogrzewaniu podtogowym)

21.Zawor obejsciowy réznicy cisnien
W przypadku zamkniecia wiekszej liczby odgatezien, nalezy zapewnic
wystarczajacy przeptyw wody, aby zapobiec awarii.

22. Anoda magnezowa
Poprawia odpornos¢ na korozje, powinna byc¢ regularnie wymieniana.

23. Elektryczna grzatka zanurzeniowa
Stuzy do dodatkowego ogrzewania i sterylizacji.

24. Wezownica grzewcza
Podgrzewa wode w zbiorniku CWU, aby odizolowa¢ wode grzewcza od
uzytkowej.

25. Rurka sondy temperatury
Podtacz czujnik temperatury w zbiorniku wody, aby kontrolowac
temperature cieptej wody uzytkowej.

26. Odptyw do kanalizacji uzywany podczas czyszczenia zbiornikéw na wode.

UWAGA: Oprdcz jednostki zewnetrznej i wewnetrznej, nalezy przygotowac
inne dodatkowe elementy. Punkty 22-26 uwzgledniajq niezbedne elementy
zbiornika cieptej wody uzytkowey.



3.1. Schemat funkcjonalny uktadu
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1. Jednostka zewnetrzna 6. Zawor odcinajacy 11. Dodatkowa nagrzewnica (oddzielne zrédto zasilania)
2. Jednostka wewnetrzna 7. Filtr 12. Zawér nadmiarowy cisnienia

3. Wymiennik ciepfa freon-woda 8. Automatyczne uzupetnianie wody 13. Automatyczny zaw6r odpowietrzajacy

4. Manometr 9. Zawor odcinajacy 14. Zawér spustowy

5.Pompa 10. Czujnik przeptywu 15. Naczynie wzbiorcze

4. INSTALACJA JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

4.1. Instrukcja instalacji - jednostka wewnetrzna

/A UWAGA

Jednostka wewnetrzna powinna by¢ zainstalowana w miejscu odizolowanym od Zrédet wilgoci i wody. W przeciwnym razie bezpieczerstwo pracy
oraz uzytkowania urzadzenia nie bedzie zapewnione.

Krok 1. Wybierz miejsce instalacji

Jednostke wewnetrzng nalezy zamontowac na $cianie wewnatrz pomieszczenia, ktére spetnia nastepujace wymagania:

- Miejsce montazu jest zabezpieczone przed mrozem.

Przestrzen wokot jednostki jest odpowiednia do serwisowania.

Przestrzen wokot urzadzenia zapewnia wystarczajaca cyrkulacje powietrza.

Istnieje mozliwo$¢ odptywu kondensatu i sprawdzenia zaworu bezpieczenstwa.

Powierzchnie montazu stanowi pionowa, gtadka i niepalna $ciana, zdolna do utrzymania ciezaru urzadzenia.
W przypadku wycieku tatwopalnego gazu, w pomieszczeniu nie bedzie zagrozenia wystapienia pozaru.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w atmosferze zagrozonej wybuchem.

Kontrola, obstuga i rozpakowywanie urzadzenia.

Jednostka wewnetrzna jest zapakowana w pudetko. Przy dostawie urzadzenia nalezy je sprawdzi¢, a wszelkie uszkodzenia niezwtocznie zgtosi¢ przewoznikowi.
Sprawdz, czy wszystkie akcesoria jednostki wewnetrznej sa dotaczone. Urzadzenie nalezy przenies¢ jak najblizej koricowej pozycji montazowej w oryginalnym
opakowaniu, aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu.

» Jednostka wewnetrzna wazy okoto 60 kg i powinna by¢ podnoszona przez dwie osoby za pomoca dwdéch dostarczonych uchwytéw do podnoszenia.

/A OSTRZEZENIE

Nie chwytaj skrzynki sterowniczej ani rur w celu podniesienia urzadzenia! Do podnoszenia urzadzenia stuzg dwa drazki do podnoszenia.

Krok 2. Wymiary i przestrzen serwisowa

« Wymiary uchwytu $ciennego:
183.7 183.7
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Krok 3. Montaz jednostki wewnetrznej

+ Przymocowac uchwyt scienny do $ciany za pomoca odpowiednich kotkéw i srub.
« Upewnij sig, ze wspornik do montazu na scianie jest catkowicie wypoziomowany.

+ Gdy urzadzenie nie jest zainstalowane poziomo, powietrze moze zosta¢ pozosta¢ w obwodzie wodnym, powodujac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

+ Zawies jednostke wewnetrzna na uchwycie sciennym.
+ Zamocuj jednostke wewnetrzna za pomoca odpowiednich $rub, podktadek i nakretek.

—— Rama

|

Uchwyt
montazowy

o] |

/N OSTRZEZENIE

Waga jednostki wewnetrznej jest duza. Do montazu urzadzenia potrzebne sa dwie osoby.
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Krok 4. Napetnianie wodg i $Srodki zapobiegajace zamarzaniu

Napetnianie i opréznianie wody

Przed podtaczeniem modutu hydraulicznego do rurociggu wodnego nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ podtaczonej instalacji wodnej uzytkownika. Jesli opor
wody przekracza 40 kPa, nalezy zamontowac zewnetrzna pompe obiegowa na uktadzie lub na odgatezieniu o duzym oporze wodnym. Jezeli w odgatezieniu
ogrzewania podtogowego zostata zamontowana pompa mieszajgca wody, nie ma potrzeby dodawania pompy wody na tej gatezi.

Podczas pierwszej operacji zaleca sie obrocenie watu pompy o wiecej niz 10 obrotéw, aby zapobiec zablokowaniu pompy.

Zawor odpowietrzajacy nalezy ustawi¢ w najwyzszym punkcie i lokalnym najwyzszym punkcie rurociggu instalacji wodnej, a zawér spustowy w najnizszym
punkcie.

Po zainstalowaniu jednostki wewnetrznej i jednostki zewnetrznej sprawdz, czy zasilanie jest zamkniete, poluzuj zawdr odpowietrzajacy na jednostce
wewnetrznej i wprowadz wode do uktadu wodnego jednostki wewnetrznej.

Sprawdz system wodny pod katem wyciekdw.

Jesli nie ma wyciekéw w rurociggu instalacji, uruchom urzadzenie ktdre przejdzie automatycznie w tryb oprézniania powietrza z uktadu wodnego.

Usun jak najwiecej powietrza z obwodu za pomocg zaworéw odpowietrzajacych.

Jesli przy zaworze odpowietrzajagcym nie stychac,syczenia’, nalezy zamkna¢ zawér odpowietrzajacy jednostki wewnetrzne;j.

Napetnij woda, az manometr wskaze ci$nienie okoto 1,0 ~ 2,0 bara.

Srodki przeciw zamarzaniu

Gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej 2°C, upewnij sig, ze urzadzenie jest zasilane.

Jesli urzadzenie nie bedzie podtaczone do zasilania a temperatura otoczenia spadnie, otwérz zawdr spustowy w jednostce wewnetrznej, aby catkowicie
spusci¢ wode, uchroni to urzadzenie przed zamarznieciem i peknieciem sprzetu i rur.

Wszystkie rury systemu wodnego, ktére narazone sg na temperature otoczenia ponizej 2 stopni, powinny by¢ zaizolowane.

Odptyw

Odptyw

D D Odptyw
H (Zapewnione przez uzytkownika)
Tasma

Owin obie rury odptywowe tasmg i pofacz je razem
zrura odptywowa uzytkownika.

Krok 5. Opis odpowietrzenia pompy wodnej

Upewnij sie, ze pompa wodna dziata.
W1t6z narzedzie serwisowe do szczeliny sruby odpowietrzajacej i wyjmij sSrube odpowietrznika.
Dokrec srube odpowietrzajaca, jesli z otworu wydostanie sie maty strumiers wody.

UWAGA: Nalezy zapewnic odpowiednie cisnienie wody w instalacji. Nalezy unikngc bezposredniego podtqczenia do zrédta wody.
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4.2. Instalacja wewnetrznej rury spustowej

+  Nalezy sie upewnic, ze wylot rury spustowej znajduje sie w powietrzu. Kiedy elastyczna rura odptywowa jest potaczona z rurg odptywowa modutu
hydraulicznego, nalezy upewnic sie, ze spustowa rura odptywowa jest skierowana pionowo w dot, bezposrednio do odptywu podtogowego.

+  Rura odptywowa powinna by¢ dobrze zainstalowana, aby unikng¢ zamarzania w zimne dni. Nie blokuj ani nie zginaj rury odptywowej.

+ Waz odptywowy nalezy utozy¢ w sposéb zapewniajacy wtasciwa prace rury odptywowej. Jej niewtasciwa instalacja moze powodowac gromadzenie sie
wilgoci na budynku, scianach, meblach etc.

5. INSTALACJA JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ

Zainstaluj urzadzenie zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami, ktére moga sie nieznacznie réznic¢ w zaleznosci od regionu.

(Sciana lub przeszkoda)
LLALIES TS LSS LS
Wilot powietrza . >300

~{>300
J = =
~ = e Przestrzen
| konserwacyjna
e L Josoo 4
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5.1. Instrukcja instalacji - jednostka zewnetrzna

Krok 1: Wybierz miejsce instalacji

Przed zainstalowaniem jednostki zewnetrznej nalezy wybrac¢ odpowiednia lokalizacje. Ponizej przedstawiono standardy, ktére pomoga Ci wybra¢ odpowiednia
lokalizacje dla jednostki.
Wiasciwe miejsca instalacji spetniaja nastepujace normy:
+  Spetnione zostaty wszystkie wymagania przestrzenne przedstawione powyzej w sekcji Wymagania dotyczace przestrzeni instalacyjnej.
+ Miejsce montazu zapewnia odpowiednig wentylacje oraz cyrkulacje powietrza.
+  Miejsce montazu jest mocne, trwate i solidne, bedzie w odpowiedni sposéb zapewnia¢ stabilnos¢ urzadzenia i zapobiega¢ wibracjom.
- Hatas z jednostki nie bedzie przeszkadzat innym.
+ Miejsce nie bedzie naraza¢ urzadzenia na diugotrwaty wptyw promieni stonecznych lub deszczu.
« Jesli miejsce montazu narazone jest na opady $niegu, nalezy zamontowac je na odpowiednich podstawach, co zapobiegnie gromadzeniu sie lodu
i uszkodzeniu wymiennika. Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane na wysokosci powyzej Sredniej opaddw $niegu na danym obszarze. Zaleca sie, by
minimalna wysokos¢ wynosita 45 cm.

Nie wolno instalowa¢ jednostki w nastepujacych lokalizacjach:
« W poblizu przeszkédd, ktére moga blokowac wloty i wyloty powietrza.
+ W poblizu ulicy, zattoczonych obszaréw lub miejsc, w ktérych hatas jednostki moze by¢ uciazliwy dla innych.
« W sasiedztwie zwierzat lub roslin, ktére mogtyby pozostawa¢ pod wptywem wyrzucanego goracego powietrza.
+ W poblizu dowolnego zZrédta palnego gazu.
« W miejscu narazonym na duze ilosci kurzu.
+ W miejscu narazonym na nadmierne ilosci stonego powietrza.

Szczegodlne uwagi dotyczace ekstremalnej pogody
Jesli urzadzenie jest wystawione na silny wiatr: Zainstalowac jednostke tak, aby wentylator wylotu powietrza byt ustawiony pod katem 90° do kierunku wiatru.

W razie potrzeby zbuduj bariere przed jednostka, aby chronic ja przed wyjatkowo silnymi wiatrami. Zobacz rysunki obok.
Jesli urzadzenie jest czesto narazone na ulewny deszcz lub $nieg:
Zbuduj schronienie nad urzadzeniem, aby chronic je przed deszczem lub $niegiem. Uwazaj, aby nie blokowa¢ przeptywu powietrza wokét urzadzenia.

Jesli urzadzenie jest czesto narazone na dziatanie soli morskiej (morze):
Uzyj jednostki zewnetrznej, ktora jest specjalnie zaprojektowana, aby byta odporna na korozje.

, Silny wiatr
L=

Bariera

A

Silny wiatr

Silny wiatr
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Krok 2: Zamontuj ztgcze spustowe (tylko jednostka pompy ciepta)

Przed przykreceniem jednostki zewnetrznej nalezy zainstalowac ztacze spustowe w dolnej czesci jednostki.
Nalezy pamieta¢, ze istniejg dwa rozne typy ztaczy spustowych w zaleznosci od typu jednostki zewnetrznej.
Jesli zkacze spustowe jest wyposazone w gumowa uszczelke (patrz rys. A ), wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Zamocuj gumowa uszczelke na koncu ztacza spustowego, ktdre bedzie taczyto sie z jednostka zewnetrzna.
2. Wtoz ztacze odptywowe do otworu w podstawie urzadzenia.
3. Obro¢ ztgcze spustowe o 90°, az zatrzasnie sie na swoim miejscu, skierowane w strone przodu urzadzenia.
4. Podfacz przedituzenie weza spustowego (brak w zestawie) do ztacza spustowego, aby przekierowa¢ wode z urzadzenia w trybie ogrzewania.

Jedli Ztacze spustowe nie jest wyposazone w gumowa uszczelke (patrz rys. B), wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Wt6z ztacze spustowe do otworu w misce podstawy urzadzenia. Ztacze odptywowe zatrzasnie sie.
2. Podtacz przedtuzenie weza spustowego (brak w zestawie) do ztacza spustowego, aby przekierowa¢ wode z urzadzenia w trybie ogrzewania.

. : ° — Uszczelka
4

— Uszczelka
- ‘%ﬂm

—— Oproéznij ztacze

Otwor na mise
w podstawie jednostki (A (B)
zewnetrznej

/A UWAGA

W zimnym klimacie, upewnij sie, ze waz spustowy jest mozliwie jak najbardziej pionowy, aby zapewnic szybkie odprowadzanie wody. Jesli woda
sptywa zbyt wolno, moze zamarzna¢ w wezu i zala¢ urzadzenie.

Krok 3: Zakotwicz jednostke zewnetrzna
Jednostke zewnetrzng mozna przymocowac¢ do podtoza lub do wspornika Sciennego za pomocg sruby (M10). Przygotuj podstawe montazowa urzadzenia

zgodnie z ponizszymi wymiarami.

Jednostka zewnetrzna typu Multi Split:

Wymiary jednostki zewnetrznej Rozstaw mocowania
SEITEE Odleglosé A Odleglosé B
946 x 810 x 410 673 403

Rzedy instalacji szeregowej

Relacje miedzy H, Ai L s3 nastepujace.

L A
L<1/2H 25 cm/9.8"lub wiecej
L<H
1/2H<L<H 30cm/ 11.8"lub wiecej
L>H Nie mozna zainstalowac
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6. POLACZENIE PRZEWODOW CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Podczas podtaczania przewodéw czynnika chtodniczego nie wolno dopusci¢ do przedostania sie do urzadzenia substancjilub gazéw innych niz okreslony czynnik
chtodniczy. Obecnos¢ innych gazéw lub substancji obnizy wydajnosc¢ urzadzenia i moze spowodowac nienormalnie wysokie cisnienie w cyklu chfodzenia. Moze

to spowodowac wybuch i obrazenia.

UWAGA DOTYCZACA DtUGOSCI RURY

Upewnij sie, ze dtugos¢ rury czynnika chtodniczego, liczba zagie¢ i wysokos¢ spadku miedzy jednostka wewnetrzng i zewnetrzng spetniajg wymagania

przedstawione w ponizszej tabeli:

Maksymalna dtugosc¢ i wysokos¢ spadku w oparciu o modele (jednostki: metry/stopy)

Rodzaj Wydajno$¢ (Btu/h) Diugos$¢ orurowania Maks. wys. spadku
<15K 25/82 10/32.8
Splitdia: Ameryki 215K - <24K 30/98.4 20/65.6
Pétnocnej, Australii i UE 224K - <36K 50/164 25/82
236K - <60K 65/213 30/98.4
12K 15/49 8/26
18K - 24K 25/82 15/49
Inne
30K - 36K 30/98.4 20/65.6
42K - 60K 50/164 30/98.4

/A UWAGA

Putapki olejowe

W przypadku, gdy jednostka wewnetrzna jest zainstalowana wyzej, niz jednostka zewnetrzna - jezeli olej wptynie z powrotem do sprezarki jednostki
zewnetrznej, moze to spowodowac kompresje cieczy lub utrudnienie powrotu oleju. Zapobiec temu moga pufapki olejowe we wznoszacych sie

rurociggach gazowych.
Separator oleju powinien by¢ zainstalowany co 10 m (32,8 stopy) pionowego przewodu ssacego.

Jednostka wewn.
Rura gazowa

Putapka olejowa

A
10m/32.8ft
P - Rura
Jednostka zewn. cieczowa x
10m/32.8ft
A

Jednostka wewn. zainstalowana wyzej niz jednostka zewn.
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/A UWAGA

Jesli jednostka zewnetrzna jest zainstalowana wyzej niz jednostka wewnetrzna, zaleca sie nie zmieniac¢ rozmiaréw pionowych rur ssacych. Wiasciwy
powrdt oleju do sprezarki powinien by¢ utrzymywany przy predkosci zasysanego gazu. Jesli predkos¢ spadnie ponizej 7,62 m/s (1500 stép na minute),
powrdt oleju zmniejszy sie. Co 6 m (20 stop) pionowego przewodu ssgcego nalezy zainstalowac separator oleju.

Jednostka zewn.

Rura gazowa

Putapka olejowa

A

6m/20ft
Rura
cieczowa y
A
Jednostka wewn. f™

6m/20ft

A

Jednostka zewn. zainstalowana wyzej niz jednostka wewn.

6.1. Instrukcje dotyczace podtaczania - orurowanie czynnika chtodniczego

/A UWAGA

»  Rure rozgatezng nalezy uktadac poziomo. Kat wiekszy niz 10° moze spowodowac awarie.

» Nie instaluj rur taczacych zanim nie zostana zainstalowane obie jednostki: wewnetrzna i zewnetrzna.
+  Aby zapobiec ewentualnym wyciekom wody, zaizoluj rurociagi gazowe i cieczowe.

Krok 1: Wytnij rury

Przed przykreceniem jednostki zewnetrznej nalezy zainstalowac ztacze spustowe w dolnej czesci jednostki. v X X X
Nalezy pamieta¢, ze istniejg dwa rézne typy ztaczy spustowych w zaleznosci od typu jednostki zewnetrznej.
Jedli ztacze spustowe jest wyposazone w gumowa uszczelke (patrz rys. A), wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Zamocujgumowa uszczelke na koncu ztacza spustowego, ktére bedzie taczyto sie zjednostka zewnetrzna.
2. Wtoz ztacze odptywowe do otworu w podstawie urzadzenia.
3. Obro¢ ztacze spustowe 0 90°, az zatrzasnie sie na swoim miejscu, skierowane w strone przodu urzadzenia.
4

.

Ukosne  Szorstkie Wypaczone
. Podiacz przediuzenie weza spustowego (brak w zestawie) do ztacza spustowego, aby przekierowac wode

z urzadzenia w trybie ogrzewania.

@ NIE ZDEFORMUJ RURY PODCZAS CIECIA

Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢, nie wygiac ani nie zdeformowac rury podczas ciecia. Spowoduje to drastyczne zmniejszenie wydajnosci
grzewczej urzadzenia.
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Krok 2: Usunh zadziory O~ Rura
i i H S\ i *@ Rozwiertak

Zadziory moga wptynad na szczelnos$¢ potaczenia przewodoéw czynnika chtodniczego. Nalezy je catkowicie

usunac:
1. Trzymaj rure pod katem w dot, aby zapobiec wpadaniu zadzioréw do rury. Skierowane
2. Uzywajac rozwiertaka lub narzedzia do gratowania, usun wszystkie zadziory z przecietego odcinka rury. w dét

Krok 3: Kielichowe konce rur

Prawidtowe rozszerzenie jest niezbedne, aby uzyska¢ hermetyczne uszczelnienie.
1. Po usunieciu zadzioréw z cietej rury, uszczelnij korce tasma PVC, aby zapobiec przedostawaniu sie ciat obcych do rury.
2. Zaston rure materiatem izolacyjnym.
3. Umies$¢ nakretki kielichowe na obu korcach rury.
Upewnij sie, ze sg skierowane we wiasciwym kierunku, poniewaz nie mozesz ich zatozy¢ ani zmienic ich kierunku po zakielichowaniu.

Nakretka

Rura miedziana

Po zablokowaniu ztacza Zablokuj ztacze miedziana
zatdz miedziang nakretke nakretka zabezpieczajaca
zabezpieczajaca przed przed demontazem
demontazem

4. Usun tasme PVC z koricdw rur, gdy bedziesz gotowy do wykonania kielichowania.
5. Zacisna¢ kielich na koricu rury. Koniec rury musi wystawac poza kielich.

Forma kielicha

Rura

6. Umie$¢ narzedzie do kielichowania na formie.
7.0bré¢ uchwyt narzedzia do kielichowania w prawo, az rura zostanie catkowicie rozszerzona. Rozszerz rure zgodnie z wymiarami.

Przedtuzenie rur poza kielich

Rogmiar ur M 0{3 - obrqtowy Wymiar kielicha (A) (Jednostka: mm/cale) Kottt Kilicha
okrecenia Min. Maks.
@6.35 18-20 N.m (183-204 kgf.cm) 8.4/0.33 8.7/0.34
39.52 25-26 N.m (255-265 kgf.cm) 13.2/0.52 13.5/0.53
@127 35-36 N.m (357-367 kgf.cm) 16.2/0.64 16.5/0.65
@16 45-47 N.m (459-480 kgf.cm) 19.2/0.76 19.7/0.78
219 65-67 N.m (663-683 kgf.cm) 23.2/0.91 23.7/0.93
a22 75-85N.m (765-867 kgf.cm) 26.4/1.04 26.9/1.06

8. Usun narzedzie do kielichowania i forme kielicha, a nastepnie sprawdz koniec rury pod katem pekniec.

Krok 4: Potacz rury

Najpierw podtacz rury miedziane do jednostki wewnetrznej, a nastepnie podfacz ja do jednostki zewnetrznej.

W pierwszej kolejnosci nalezy podtaczyc rure niskiego cisnienia, a nastepnie rure wysokiego cisnienia.
1. Podczas taczenia nakretek kielichowych na kielichowane korce rur natozy¢ cienkg warstwe oleju chtodniczego.
2. Dopasuj srodek dwoch rur, ktére chcesz potaczyc.

%%UWHT

Rurki jednostki wewn. Nakretka klellchowa Rura
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3. Dokrec¢ nakretke kielichowa tak mocno, jak to mozliwe, recznie.
4.Za pomoca klucza chwy¢ nakretke na rurce jednostki.
5.Mocno sciskajac nakretke, uzyj klucza dynamometrycznego, aby dokreci¢ nakretke zgodnie z wartosciami momentu obrotowego w powyzszej tabeli.

UWAGA: Podczas podtqczania lub odifqczania rur do / z rur nalezy uzywaé zaréwno zwyktego klucza do nakretek, jak i klucza dynamometrycznego.

/A UWAGA

+ Pamietaj, aby owinac izolacje wokét rur. Bezposredni kontakt z odstonietymi rurami moze spowodowac
oparzenia lub odmrozenia.

+  Upewnij sig, ze rura jest prawidtowo podtaczona. Zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzi¢ otwdr
dzwonka, a zbyt stabe moze prowadzi¢ do nieszczelnosci.

Zegnij rure kciukiem

/A UWAGA

AN UWAGA NA MINIMALNY PROMIEN GIECIA

Ostroznie zagnij rurke na srodku zgodnie z ponizszym schematem. Nie zaginaj rury wiecej niz 90° lub wiecej niz 3
razy.

minimalny promien 10 cm

(3,9 cala)

6. Po podfaczeniu rur miedzianych do jednostki wewnetrznej owin kabel zasilajacy, kabel sygnatowy i orurowanie tasma wigzaca.

UWAGA: Nie przeplataj kabla sygnatowego z innymi przewodami. Podczas tqczenia tych elementéw w wiqzke nie nalezy tqczyc¢ ani krzyzowac kabla sygnatowe
z zadnym innym okablowaniem.

7.Przeprowadz rurociag przez $ciane i podigcz do jednostki zewnetrznej.

8. Zaizoluj wszystkie rurociagi, w tym zawory jednostki zewnetrzne;j.

9. Otwérz zawory odcinajace jednostki zewnetrznej, aby rozpoczac przeptyw czynnika chtodniczego miedzy jednostkg wewnetrzng i zewnetrzna.

/A UWAGA

Po zakonczeniu prac instalacyjnych sprawdz, czy nie ma wycieku czynnika chfodniczego. W przypadku wycieku czynnika chtodniczego nalezy
natychmiast przewietrzy¢ pomieszczenie i oproznic ukfad (patrz rozdziat dotyczacy odprowadzania powietrza w niniejszej instrukcji).

7. OKABLOWANIE

7.
8.
9.

10.
11.

12.

13.
14.
15.
16.

PRZED WYKONANIEM JAKICHKOLWIEK PRAC ELEKTRYCZNYCH NALEZY PRZECZYTAC NINIEJSZE PRZEPISY

Cate okablowanie musi by¢ zgodne z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi i musi by¢ zainstalowane przez uprawnionego elektryka.

Wszystkie potaczenia elektryczne nalezy wykonac zgodnie ze schematem potaczen elektrycznych umieszczonym na panelach jednostek wewnetrznych
i zewnetrznych.

Jesli wystepuje powazny problem z bezpieczenstwem zasilania, natychmiast przerwij prace. Wyjasnij klientowi swoje uzasadnienie i odmdw instalacji
urzadzenia, dopdki problem bezpieczerstwa nie zostanie odpowiednio rozwigzany.

Napiecie zasilania powinno miesci¢ sie w granicach 90-110% napiecia znamionowego. Niewystarczajace zasilanie moze spowodowac awarie, porazenie
pradem lub pozar.

W przypadku podtaczania zasilania do statego okablowania, nalezy zainstalowac zabezpieczenie przeciwprzepieciowe i gtéwny wytacznik zasilania
o wydajnosci 1,5 razy wiekszej od maksymalnego pradu urzadzenia.

W przypadku podtaczania zasilania do statego okablowania, przetacznik lub wytacznik automatyczny, ktéry roztacza wszystkie bieguny i ma separacje
stykdw co najmniej 1/8 cala (3 mm), musi by¢ wbudowany w state okablowanie. Wykwalifikowany technik musi uzy¢ zatwierdzonego wytacznika automa-
tycznego lub przetacznik.

Do pojedynczego wylotu obwodu odgatezionego podtacz tylko jednostke. Nie podtaczaj innego urzadzenia do tego gniazdka.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo uziemione.

Kazdy przewoéd musi by¢ mocno podtaczony.

Luzne okablowanie moze spowodowac przegrzanie terminala, a w rezultacie nieprawidtowe dziatanie produktu i mozliwo$¢ pozaru.

Nie pozwdl, aby przewody dotykaty lub opieraty sie o przewody czynnika chtodniczego, sprezarke lub jakiekolwiek ruchome czesci w urzadzeniu.

Jesli urzadzenie jest wyposazone w pomocnicza grzatke elektryczna, nalezy ja zainstalowa¢ w odlegtosci co najmniej 1 metra (40 cali) od wszelkich
materiatéw palnych.

Aby unikna¢ porazenia pradem, nigdy nie dotykaj elementéw elektrycznych zaraz po wytgczeniu zasilania. Po wytaczeniu zasilania zawsze odczekaj 10 minut
lub wiecej, zanim dotkniesz elementéw elektrycznych.

Upewnij sie, Zze nie krzyzujesz okablowania elektrycznego z okablowaniem sygnatowym. Moze to powodowac znieksztatcenia i zaktécenia.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do gtéwnego gniazdka. Zwykle zasilacz musi mie¢ impedancje 32 omoéw.

Zadne inne urzadzenie nie powinno by¢ podtaczone do tego samego obwodu zasilania.

Podtacz przewody zewnetrzne przed podtaczeniem przewodéw wewnetrznych.
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/\ OSTRZEZENIE

PRZED WYKONANIEM JAKICHKOLWIEK PRAC ELEKTRYCZNYCH WY£ACZ GLOWNE ZASILANIE SYSTEMU.

UWAGA DOTYCZACA PRZELACZNIKA
Gdy maksymalny prqd urzqdzenia jest wiekszy niz 16A, nalezy zastosowac bezpiecznik lub wytqgcznik uptywowy z urzqdzeniem ochronnym (do kupienia osobno).
Gdy maksymalny prqd urzqdzenia jest mniejszy niz 16A, przewdd zasilajgcy powinien by¢ wyposazony we wtyczke (do kupienia osobno).

UWAGA DOTYCZACA DZIAtANIA PRADU ROZNICOWEGO, WYLACZNIKI AUTOMATYCZNE

W przypadku podtqczania zasilania do statego okablowania, nalezy zastosowa¢ urzqdzenie odtqczajqgce wszystkie bieguny, ktére ma co najmniej 3 mm przeswity
na wszystkich biegunach i przeptyw prqdu przekraczajqcy 10 mA a przeptyw prqdu roboczego nieprzekraczajgcy 30 mA. Odtqczenie musi by¢ wpiete do statego
okablowania zgodnie z ogdlnie przyjetymi zasadami.

Bezpiecznik + wytacznik
réznicowopradowy

;(brak w zestawie)

Bezpiecznik + wytacznik
réznicowopradowy

/ (brak w zestawie)

o o oT—

Przewody zasilajace j. wewn.

|
/

Przewody zasilajace j. zewn.

Jednostka wewn.

Jednostka zewn.

Przewody taczace j. wewn. i j zewn.
(brak w zestawie)

UWAGA: Grdfiki stuzq wytqcznie do celow informacyjnych. Twoje urzqdzenie moze sie nieco réznic, ale generalnie schemat bedzie odzwierciedlat stan faktyczny.

7.1. Okablowanie jednostki zewnetrznej

/\ OSTRZEZENIE

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac elektrycznych nalezy wytaczy¢ gtéwne zasilanie systemu.

1. Przygotuj kabel do podtaczenia
a. Najpierw musisz wybra¢ odpowiedni rozmiar kabla.

Minimalne pole przekroju poprzecznego kabli zasilajacych i sygnatowych (dla odniesienia)

Prad znamionowy urzadzenia (A) Nominalne pole przekroju poprzecznego (mm?)
>3i<6 0.75
>6i<10 1
>10i<16 1,5
>16i<25 25
>25i<32 4
>32i<40 6

WYBIERZ ODPOWIEDNI ROZMIAR KABLA

Rozmiar kabla zasilajacego, kabla sygnatowego, wymaganego bezpiecznika i przetacznika zalezy od maksymalnego pradu urzadzenia. Maksymalny prad jest
podany na tabliczce znamionowej umieszczonej na panelu bocznym urzadzenia. Zapoznaj sie z ta tabliczka.

b. Za pomoca szczypiec do $ciggania izolacji zdejmij gumowa ostone z obu koncéw kabla sygnatowego, aby odstoni¢ okoto 15 cm (5,9 “) przewodu.

c. Zdejmij izolacje z koncow.

d. Za pomoca zacisku do drutu zacisnij koricowki w ksztatcie litery U na koricach.

UWAGA: Podczas podtqczania przewoddw nalezy Scisle przestrzegac schematu elektrycznego znajdujgcego sie wewnqtrz pokrywy skrzynki elektrycznej.
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2. Zdejmij ostone ukfadu elektrycznego jednostki zewnetrznej. Jedli na jednostce zewnetrznej nie ma ostony, wyjmij sruby z ptyty konserwacyjnej i wyjmij ptyte
ochronna.

UWAGA: Zaréwno rurociqg chtodniczy modutu hydraulicznego, jak i przewdd zasilajqcy tqczqcy jednostke zewnetrznq muszq byc¢ podtqczone do portu A,
w przeciwnym razie nie bedzie dziatac i zgtosi usterke.

3. Podtacz uchwyty przewodoéw w ksztatcie litery U do zaciskéw.
Dopasuj kolory/etykiety przewodéw do etykiet na listwie zaciskowej. Mocno przykrec korncdwke U kazdego przewodu do odpowiedniego zacisku.
4. Zacisnij kabel za pomocg zacisku kablowego.
5.Zabezpiecz nieuzywane przewody tasma izolacyjna. Trzymaj je z dala od jakichkolwiek czesci elektrycznych lub metalowych.
6. Ponownie zat6z pokrywe.

7.1. Okablowanie jednostki wewnetrznej

1. Przygotuj kabel do podtaczenia.
a. Zdejmij izolacje z obu koncéw kabla sygnatowego, aby odstonic okoto 15 cm (5,9 ) przewodu.
b. Zdejmij izolacje z koncoéw przewoddw.
¢. Za pomoca zaciskarki zacisnij koncéwki w ksztatcie litery U na koricach przewodéw.
UWAGA: Przewdd zasilajqcy przechodzi przez otwor na kabel i jest zabezpieczony opaskq kablowq.

2. Zdejmij pokrywe elektrycznej skrzynki sterowniczej na jednostce wewnetrznej.
3. Podtaczy¢ ucha w ksztatcie litery U do zaciskow.
Dopasujkolory/etykiety przewodoéw do etykiet na listwie zaciskowej. Doktadnie przykre¢ koricdwke w ksztatcie litery U kazdego przewodu do odpowiedniego

zacisku.
Uwzglednij numer seryjny i schemat potaczen znajdujacych sie na pokrywie elektrycznej skrzynki sterowniczej.

/A UWAGA

+  Podczas podfaczania przewoddw nalezy scisle przestrzega¢ schematu elektrycznego.

+  Obwod czynnika chtodniczego moze by¢ bardzo goracy. Trzymaj kabel potaczeniowy
z dala od miedzianej rurki.

Schemat potaczen

4. Zacisnij kabel za pomocg zacisku kablowego. Kabel nie moze by¢ luzny ani ciggna¢ za korncédwki w ksztatcie litery U.
5.Ponownie zatéz ostone skrzynki elektrycznej.

7.3. Okablowanie w terenie
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7.3.2. Interfejs stabego obciazenia

Opis interfejsu

Kod Nazwa czesci
TW_O Czujnik temperatury wody wylotowej z wymiennika
TW_I Czujnik temperatury wody na wejsciu do wymiennika
TR_O Czujnik temperatury czynnika chtodniczego wej$ciowy
TR_I Czujnik temperatury czynnika chtodniczego wyjsciowy
TW1 Czujnik temperatury wody wylotowej modutu hydraulicznego
Tk Czujnik temperatury wody zbiornika CWU
TH Czujnik temperatury wody powrotnej
TW1B Czujnik temperatury catkowitej wody wylotowej
Sv2 Zawdr 2-drogowy
Sv3_1,8V3_2 Zawér 3-drogowy
AHS Sygnat kontrolny dodatkowego zrédta ciepta
Pumpo Pompa
PumpT Pompa do wody powrotnej / pompa do wody mieszania
K_heater2 Sygnat sterujacy nagrzewnica dodatkowa zbiornika CWU
RY2, RY4 Przekaznik

Interfejs sterowania obcigzeniem technicznym

Kod Nazwa czesci
SV2 Zawor 2-drogowy
Sv3_1,SV3_2 Zawor 3-drogowy
AHS Sygnat kontrolny dodatkowego zrédta ciepta
Pumpo Pompa
PumpT Pompa do wody powrotnej / pompa do wody mieszania
K_heater2 Sygnat sterujacy nagrzewnica dodatkowa zbiornika CWU
RY2, RY4 Przekaznik

1. Wyjscie interfejsu sterowania obcigzeniem plyty gtéwnej jest silnym sygnatem elektrycznym, wiec musi by¢ wytaczone.

w

. Interfejs sterowania obcigzeniem styku jest uzywany tylko jako wyjscie sygnatu. Catkowity prad wyjsciowy plyty gtéwnej nie moze przekroczy¢ 2,5A, w

przeciwnym razie spowoduje to przecigzenie i uszkodzenie urzadzenia.

. Prosze podiaczy¢ stycznik urzadzenia scisle wedtug schematu elektrycznego. Nadmierna moc obcigzenia musi by¢ kontrolowana przez stycznik AC.
. Podtaczenie i instalacja zewnetrznych obcigzen technicznych, takich jak skuteczne uziemienie, wytacznik gtdwny i wytaczniki réznicowopradowe, musza

by¢ dobrze zabezpieczone. Instalacja obcigzenia technicznego powinna przebiegac scisle wedtug instrukcji obstugi elementéw obciazenia i sterowania
oraz przepiséw lokalnych.

7.3.3. Funkcja zdalnego przetgcznika

Terminal ,CN400” stuzy do zdalnego wiaczenia-wytaczenia; podczas korzystania z tej funkgji interfejs ten jest podiagczony do zewnetrznego przetacznika
sterujgcego. Usun krotkie ztgcze JR400, gdy uzywasz funkcji,, ON-OFF”. Logika sterowania jest nastepujaca:

Zwarcie zdalnego przetacznika: maszyna jest sterowana normalnie.
Zdalne wytaczanie: urzadzenie przechodzi w zdalne sterowanie.

7.4. Funkcja przetacznika DIP

Przetacznik DIP Funkcja OFF ON Ustawienia domysine
SW1-1 - - - OFF SW1
SV SW1-2 TW1B bez TW1B zTW1B OFF N
SW1-3 TH bez TH zTH OFF QHBH
SW14 T« bez TK 27K OFF —

7.5. Instalacja baterii

1. Bateria umieszczona jest w torbie z akcesoriami. Nalezy wtozy¢ ja w odpowiednie miejsce sterownika przewodowego.

2. Wyjmij sterownik przewodowy, umies¢ baterie w urzadzeniu i upewnij sie, ze dodatnia strona baterii jest zgodna z oznaczeniami biegunowosci.

3. Ustaw wiasciwy czas przed uruchomieniem. Bateria w sterowniku przewodowym moze utrzymac prawidtowy czas podczas awarii zasilania. Po przywrdceniu

zasilania i nieprawidtowym wyswietlaniu czasu, nalezy wymieni¢ baterie.
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UWAGA:

. Do modutu hydraulicznego nalezy zastosowac specjalne Zrédfo zasilania, a napiecie zasilania powinno odpowiada¢ napieciu znamionowemu.

Przewdd uziemiajqcy linii zasilajqcej modutu hydraulicznego musi by¢ niezawodnie potqczony z efektywnym przewodem uziemiajqcym zewnetrznego zasilacza.

. Konstrukcja okablowania musi by¢ wykonana przez profesjonalnych technikéw zgodnie z oznaczeniem obwodu.

. Podtqczona linia stata musi by¢ wyposazona w urzqdzenie odtqczajqce petne bieguny (np. wytqcznik nadmiarowoprqdowy lub wytqcznik uptywowy itp.).

. Zgodnie zwymaganiami odpowiednich krajowych norm technicznych dotyczqcych sprzetu elektrycznego nalezy zainstalowac urzqdzenia zabezpieczajqce przed
wyciekiem.

6. Uktad linii zasilajqcej i sygnatowej powinien by¢ przygotowany w sposéb wtasciwy i staranny tak, aby ze sobg wzajemnie nie kolidowaty, nie stykaty z rurq tqczqcq,

ani z korpusem zaworu Touch.
7. Zasilanie mozna podtqczy¢ dopiero po doktadnym sprawdzeniu i ogledzinach wykonanej konstrukcji okablowania.

LA WwN =

Specyfikacje zasilania jednostki wewnetrznej

Model (Btu/h) 42K
Faza 1 Faza
Zasilanie
Volt 220-240V
Wytacznik/Bezpiecznik (A) 32

8. USUWANIE POWIETRZA

8.1. Przygotowania i $srodki ostroznosci

Powietrze i ciata obce w obwodzie czynnika chtodniczego mogg powodowac nietypowe wzrosty ci$nienia, ktére moga uszkodzi¢ urzadzenie, zmniejszy¢ jego
wydajnos¢ i spowodowac obrazenia. Za pomoca pompy prézniowej i manometru na kolektorze opréznij obwdéd czynnika chtodniczego, usuwajac z uktadu
nieskraplajacy sie gaz i wilgo¢.

Nalezy przeprowadzi¢ odpowietrzanie przy pierwszej instalacji, oraz po przeniesieniu jednostki w inne miejsce.

PRZED ODPOWIETRZANIEM
+  Sprawdz, czy rury faczace jednostke wewnetrzna z zewnetrzng sa prawidtowo podtaczone.
+  Sprawdz, czy wszystkie przewody sa prawidtowo podtaczone.

8.2. Instrukcja odpowietrzania

. Podtacz waz do napetniania manometru do portu serwisowego na zaworze niskiego cisnienia jedn. zewn.

. Podtaczy¢ kolejny waz do napetniania od manometru do pompy prézniowej.

. Otworz kolektor po stronie niskiego cisnienia. Trzymaj strone wysokiego ci$nienia zamknieta.

. Witacz pompe prézniowa, aby odpowietrzy¢ system.

. Uruchom préznig na co najmniej 15 minut lub do momentu, gdy miernik zwigzkéw wskaze -76cmHG (-105Pa).

ubhwnN =

Manometr w kolektorze

Wskaznik Wskaznik ci$nienia
ztozony

-76 cmHg -

Zawor wysokiego
cisnienia
Przewdd cisnieniowy — Przewdd tadujacy

Pompa
- prézniowa

Zawor niskiego cisnienia

6. Zamknij manometr na kolektorze po stronie niskiego cisnienia i wytacz pompe prézniowa.

. Odczekaj 5 minut, a nastepnie sprawdz, czy nie nastapita zmiana cisnienia w ukfadzie.

8. W przypadku zmiany cisnienia w uktadzie nalezy zapoznac sie z rozdziatem Sprawdzanie wycieku gazu, aby uzyska¢ informacje na temat sprawdzania
szczelnosci. Jesli nie ma zmiany ci$nienia w ukfadzie, odkrec¢ korek z uszczelnionego zaworu (zawdr wysokiego cisnienia).

9. Wiozy¢ klucz szesciokatny do uszczelnionego zaworu (zawdr wysokiego ciénienia) i otworzy¢ zawor, obracajac klucz o 1/4 obrotu w lewo. Postuchaj, czy gaz
wyplywa z systemu, a nastepnie zamknij zawor po 5 sekundach.

10. Obserwuj manometr przez jedna minute, aby upewnic sie, ze nie ma zmiany cisnienia. Manometr powinien wskazywac nieco wyzszy poziom niz cisnienie
atmosferyczne.

~
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Nakretka kielichowa

" Zatyczka

Korpus zaworu )
Trzpien zaworu

11. Wyjmij waz do napetniania z portu serwisowego.

12.Za pomoca klucza szesciokatnego catkowicie otwdrz zawory wysokiego i niskiego cisnienia.

13. Recznie dokrec¢ nasadki na wszystkich trzech zaworach (port serwisowy, wysokie cisnienie, niskie cisnienie). Mozesz go dalej dokreci¢ za pomoca momentu
obrotowego w razie potrzeby.

/A UWAGA

Delikatnie otwierac trzpien zaworu.

8.3. Uwaga dotyczaca dodawania czynnika chtodniczego

Niektore systemy wymagaja dodatkowego napetnienia w zaleznosci od dtugosci rur. Standardowa dtugos¢ rur rézni sie w zaleznosci od lokalnych przepisow.
Na przyktad w Ameryce Pétnocnej standardowa dtugos¢ rur wynosi 7,5 m (25 stop).
W innych obszarach standardowa dtugos¢ rury wynosi 5 m (16 stép). Czynnik chtodniczy nalezy uzupetnia¢ z otworu serwisowego na zaworze niskiego

cisnienia jednostki zewnetrznej. Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego do uzupetnienia mozna obliczy¢ za pomoca nastepujacego wzoru:

§6.35(1/4")

$9.52(3/8")

P12.7(112))

R22

(kryza w jednostce wewnetrznej):

(Catkowita diugo$c¢ rury - standardowa
dtugosé rury) x 30g (0,320Z)/m(stopy)

(Catkowita dtugo$¢ rury - standardowa
dtugos¢ rury) x 65g (0,690Z)/m(stopy)

(Catkowita dtugo$¢ rury - standardowa
dtugosc¢ rury) x 115g (1,230Z)/m(stopy)

R22
(kryza w jednostce zewnetrznej):

(Catkowita diugo$c¢ rury - standardowa
dtugos¢ rury) x 159 (0,160Z)/m(stopy)

(Catkowita dtugo$¢ rury - standardowa
dtugosé rury) x 30 (0,320Z)/m(stopy)

(Catkowita dtugo$c¢ rury - standardowa
dtugos¢ rury) x 60g (0,640Z)/m(stopy)

R410A:

(kryza w jednostce wewnetrznej):

(Catkowita diugo$c¢ rury - standardowa
dtugosé rury) x 30g (0,320Z)/m(stopy)

(Catkowita dtugo$¢ rury - standardowa
dtugos¢ rury) x 65g (0,690Z)/m(stopy)

(Catkowita dtugo$¢ rury - standardowa
dtugo$¢ rury) x 115g (1.230Z)/m(stopy)

R410A:
(kryza w jednostce zewnetrznej):

(Catkowita diugo$c¢ rury - standardowa
diugosc rury) x 159 (0,160Z)/ m(stopy)

(Catkowita dtugo$¢ rury - standardowa
dtugo$¢ rury) x 30g (0,320Z)/m(stopy)

(Catkowita dtugo$¢ rury - standardowa
dtugos¢ rury) x 65g (0,690Z)/m(stopy)

R32:

(Catkowita diugo$c¢ rury - standardowa
dtugos¢ rury) x 12g (0,130Z)/m(stopy)

(Catkowita diugo$c¢ rury - standardowa
dtugo$¢ rury) x 24g (0,260Z)/m(stopy)

(Catkowita dtugo$¢ rury - standardowa
dtugosc¢ rury) x 409 (0,420Z)/m(stopy)

/A UWAGA

NIE MIESZAJ ZE SOBA CZYNNIKOW ROZNEGO TYPU | RODZAJU.

9. URUCHOMIENIE TESTOWE

9.1. Przed uruchomieniem testowym

Uruchomienie probne nalezy przeprowadzi¢ po catkowitym zainstalowaniu catego systemu. Przed wykonaniem testu sprawdz nastepujace punkty:
a. Jednostki wewnetrzne i zewnetrzne sa prawidtowo zainstalowane.
b. Rurociagi i okablowanie s prawidtowo podtaczone.

c. Brak przeszkéd w poblizu wlotu i wylotu urzadzenia, ktére mogtyby spowodowac stabg wydajnos¢ lub wadliwe dziatanie produktu.

d. Ukfad chtodniczy nie przecieka.

e. System odwadniajacy jest drozny i skierowany do odpowiedniego, bezpiecznego miejsca.
f.1zolacja grzewcza jest prawidtowo zainstalowana.
g. Przewody uziemiajace sa prawidtowo podtaczone.

h. Zarejestrowano dtugos¢ przewoddéw rurowych i dodatkowa pojemnos¢ przechowywania czynnika chtodniczego.

i. Napiecie zasilania to prawidtowe napiecie dla urzadzenia.

/A UWAGA

Niewykonanie uruchomienia probnego moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia, zniszczenie mienia lub obrazenia ciata.




9.2. Instrukcje uruchomienia testowego

1. Otwérz oba zawory odcinajace: cieczowy i gazowy.

2. Wiacz gtéwny wytacznik zasilania i pozwol urzadzeniu sie rozgrzac.

3. Dla jednostki wewnetrznej:

a. Upewnij sig, ze sterownik przewodowy i jego przyciski dziataja prawidtowo.

b. Sprawdz dwukrotnie, czy temperatura wody jest rejestrowana w sposéb prawidtowy.

c. Sprawdz, czy system odwadniajacy nie jest zaktécony i sptywa ptynnie. Jezeli jako$¢ wody jest niska, nalezy zastosowac elektroniczne urzadzenie do uzdatniania
wody lub $rodki zapobiegajace osadzaniu sie kamienia, aby zapewni¢ odpowiednia jakos¢ wody.

d. Upewnij sie, ze podczas pracy nie wystepujg wibracje ani nietypowy hatas.

4. Dla jednostki zewnetrznej:

a. Sprawdz, czy uktad chtodniczy nie przecieka.

b. Upewnij sig, ze podczas pracy nie wystepuja wibracje ani nietypowy hatas.

c. Upewnij sie, ze wiatr, hatas i woda wytwarzane przez urzadzenie nie przeszkadzajg sasiadom ani nie stanowia zagrozenia dla bezpieczenstwa.

UWAGA: Jesli urzqdzenie dziata nieprawidtowo lub nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem sie z obstugq klienta zapoznaj sie z rozdziatem
Rozwiqzywanie problemdw w instrukcji obstugi.

A UWAGA

Niniejsza instrukcja, jej projekt, zastosowane schematy i specyfikacje moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia, co wynika z pracy nad
rozwojem i ulepszeniem produktu. Aby uzyska¢ biezace i szczegdtowe informacje, skontaktuj sie ze sprzedawca, instalatorem lub producentem.
Wszelkie aktualizacje instrukcji beda udostepnione poprzez Serwis oraz strone www.rotenso.com. W razie potrzeby, sprawdz dostepnos¢ najnowszej
wersji instrukcji obstugi urzadzenia.

Aktualne wersje instrukgji instalacji i uzytkowania znajduja sie na stronie internetowej dystrybutora: thermosilesia.pl
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